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POJIb 9B®EMHN3MOB B CO3JAHUU
HOJIOKUTEJIBHOI'O OBPA3A YEJIOBEKA C
OUBNYECKUMHU HEJOCTATKAMHU

JlaHHast cTaThs MOCBSAIIEHA U3YYEHUIO SBEMU3MOB B aHTJIMICKOM,
(GpaHIly3CKOM U PYCCKOM S3bIKaX, TaK Kak 3B(EMU3MBI SBISIOTCS
cpeAacTBOM (hOPMHUPOBAHUSI HOBBIX YCTAHOBOK B O0I1IECTBEHHO 3HAYNMBIX
chepax peueBOM JEATEIBbHOCTH, TaKUX KaK CpeIcTBa MacCOBOU
uHdopmanmu. B naHHOW cTathbe 3BPEMHU3MBI paccMaTPUBAIOTCS Kak
COIIMAIBHO OOYCJIOBIICHHBIE SI3IKOBBIC SIBJICHHS, B OCHOBE KOTOPBIX
JeXaT IEHHOCTHO-HOPMATHMBHBIC YCTAHOBKH SI3BIKOBOTO COOOIIECTBA.
BbU10 BBISBICHO, YTO UMEHHO C MOMOIIBIO 3BPEMU3MOB MOKHO HAWTH
HOBBIE€ CIIOCOOBI SI3BIKOBOI'O BBIPAXKEHUS U CO3JaHUSI MOJOXKUTEIHLHOTO
o0pasza MHIUBUIYYMa C Pa3HbIMU NMCUXO(DU3NUECKUMU OCOOCHHOCTIMU
pa3BUTHS JIMYHOCTH W (U3WUCCKUMHM HEJIOCTaTKaMU B3aMEH TeX,
KOTOpbIE€ YIIEMJISIIOT YEJIOBEUECKHE IpaBa M CO3[al0T HEraTUBHBIN
CTaTyc.

OB(pEeMU3MbI B COBPEMEHHOM MHUPE SIBJISIOTCS MOILHBIM CPEACTBOM
(opMHpOBaHMs HOBBIX YCTAaHOBOK, U B TIOCJIEAHEE BPEMS OHH MOTYYaroT
UCKJTIOYUTENIBHO IIUPOKOE PACIPOCTPAHEHHE B OOIIECTBEHHO 3HAUUMBIX
chepax peueBOM JAEITENBHOCTH, TAaKMX KaK CpEeICTBAa MacCOBOM
uHpopmanuu.  MHOTHE  COBpPEMEHHbIE  3B(EMU3MBI  SBISIOTCS
pe3yibTaTOM IMOSBJICHHUS U 3aKpEIUIEHUS B OOLIECTBEHHOM CO3HAaHHMHU
HOBBIX COLMAJIbHO- MOJUTUYECKUX AOKTPHUH (IIPEXKAE BCETrO, JOKTPUHBI
NOJINTUYECKOM KoppekTHocTH). Ilpu 3TOM 3BdeMuU3MBI, C OIHOU
CTOPOHBI, OTpPaXarT YK€ NPOU3OIICAIINE CIBUTU OOIIECTBEHHOIO
CO3HAaHUA, a C Jpyrod CTOPOHBL, CaMH CIOCOOCTBYIOT HX
PacCIpOCTPAHECHUIO U 3aKPEIJICHUIO B 00111eCTBE. B O0TiIMumne 0T 00BIYHOM
JIEKCUKH, 3B()PEMU3Mbl UYPE3BbIYAITHO UYBCTBUTENIbHBI K OOIIECTBEHHBIM
OLICHKaM T€X WJM HWHBIX SBJICHUH, 3TO CBSI3aHO C HCTOPUUYECKOU
U3MEHUYMBOCTBIO cTaTyca 5BdeMu3Ma B s3blke U peud. To, yTo
MPEICTABISAETCS YJAYHbIM 3BEMUCTUUECKIM HAaUMEHOBAHHUEM OJTHOMY
MOKOJICHUIO JIIOJIel, B OyAylieM MOXET paccMaTpUBaThCs Kak
HECOMHEHHas Tpy00CTh, TpeOytomas 3BPEMUCTUIECKON 3aMEHBI.

[TpoGnemamu 3BpEeMUM 3aHUMAJIUCh MHOTHE JIMHTBHUCTBI Kak



B OT€YECTBEHHOMW, TaAK U B 3apyOE€KHOW JIMHIBUCTUYECKOU
mutepatype. OIHaKO  paHbIIEe OCHOBHOE

BHUMAHUE YIEISAJIOCh  CUCTEMHBIM XapaKTEPUCTHUKAM

sB(peMnu3MoB. B HacTos1ee Bpemsi 0COObIi HHTEPEC MPEICTaBISCT

nmparmMaTuyeckas HaIpPaBJICHHOCTD u
0CO0EHHOCTH (PYHKIIMOHUPOBAHUS ABPEMU3MOB B Pa3TUIHBIX
tunax auckypea [1, c. 91]. [lepBoe mecTo 110

KOJIMYECTBY HCIOJIb3YEMbIX »B(heMu3MOB
OPUHAJICKAT  MEOUHHOMY  JIHUCKYypCy, a  HMEHHO
TEKCTaM MyOJUIIUCTHYECKOTO  CTHJIS: ra3eTHBIM U

KYPHAJIBHBIM TYyOJIUKAIMAM, TeJIe- U PAAHOBBICTYIUICHHUSM,
TeneaedaTaM, MyOJTMYIHBIM BBICTYIUICHUSM,
0COOEHHO NOJINTUYECKOW, SJKOHOMUYECKOW U MTPAaBOBOM TEMATHKH.

Bonbiryto ponb 3BpeMu3Mbl, KOTOPHIE OMPEICSISIFOTCS KaK CI0Ba U
BBIPKEHUSI, yHIOTPEOIsieMble ISl HEPSAMOTOo 00O3HAUYECHHS MpPEaMeTa,
YeJIOBeKa WM SBJICHUS, HA3bIBaTh KOTOPOE MPSAMO HE TPHHATO WIIH
HEYO0OHO B JAHHOW CHUTyalluu, UTPalOT B chepe KOMMYHUKATHBHOTO
B3aUMOJICUCTBUS TPEJCTAaBUTEIEH pPa3HBIX CIIOEB OOIIECTBA, Pa3HBIX
COIIMAJIBHBIX CTATYCOB M JaXK€ Pa3HbIX MCUXO(PU3NUECKUX 0COOCHHOCTEN
pa3BUTHs JTUYHOCTH [2, ¢. 156—158]. B mocnemnem ciydae 3B)EeMU3MBI
IIMPOKO HCIIONB3YIOTCS B KadeCcTBE OJHOTO M3 CPEICTB CO3/IaHUs
MOJIOKUTEIHHOTO WM  HEUTpaJbHOTO 00pa3a OTACNIbHBIX  JIHII.
[TogpoOHee  oCTaHOBUMCSI HAa  OCOOCHHOCTSIX  HCIIOJIb30BaHUS
AB(PEMUCTUIECKUX CPENICTB B 00JIACTH ICUXOPU3NIECKUX 0COOCHHOCTEH
JTUIHOCTH.

N3yunuB TeopeTHYEeCKUil MaTepuana mo mnpodieMe 3BpeMu3alui,
HE0OXOMMO OTMETHUTh, UTO B IIEPBYIO OUEPE/Ib B BBIIICyKa3aHHOU chepe
sB(peMun MOABEpPraroTCS Ha3BaHUSA PA3TUYHBIX JEPEKTOB BHEIIHOCTH
YeJI0BeKa M MHOTHX (PU3UYECKUX HemocTaTkoB. [IpuBenem mpumepsi: B
PYCCKOM SI3BIKE CIIOBO UHBAIUO, KOTOPOE PeaTn3yeT cemy ‘(dusndeckas
yIIepOHOCTh YeNloBeKa’, B IEJAX MOJUTKOPPEKTHOCTH PEKOMEHIYEeTCs
3aMEHSITh BBIPOKEHHUEM YEI08EK C 02PAHUYEHHbIMU 803MOCHOCIAMU [3,
c. 68].

1) B anrauiickom s3bike ciaoBo invalid onpenensiercs kak ‘someone,
who can not look after himself because of illness, old age, or injury’ [4].
B nanHOM ompeeneHuu nmoa4epKkuBaeTcst 0ECIIOMOIIHOCTh YeI0BeKa 13-
3a ero OOJIe3HH, TIOKWIOTO Bo3pacta wiu yBeuwit. Cropo invalid B
AQHTIIMACKOM SI3BIKE HMMEET PsAJ IBPEMUCTUYECKHX 3aMEH, KOTOPbIE
YKa3bIBalOT Ha OCOOCHHBIC (PU3MUYECKHE CBOMCTBA YEJIOBEKa, HO HE
OIICHMBAIOT MX Kak oTpuiareiabHbie. Bmecro invalid pekomenmyercs
WCIIOJIb30BaTh JIIS B3pOCIIOro 4yenmoBeka a person of alternative abilities



wm a person of specific physical abilities. Uto kacaercs pereii-
WHBAJINIOB, 3aByJIMPOBAHHBIM B)EMUCTHUECKUM MAPKEPOM SIBIISCTCS
cioBo special. Tak, meTd ¢ OrpaHUYCHHBIMH BO3MOXKHOCTSAMHU B
aHriauiickoMm si3pike mpespariarorcss B children with special health u
children with special needs [5, c. 210].

Kak BWIHO W3 TPEICTABICHHBIX INMPUMEPOB, 3BHEMU3MBI TECHO
CBSI3aHBI ~ C  TOHSATHEM  TMOJHTKOPPeKTHOCTH.  [lomuTudeckas
KOPPEKTHOCTh BBIPAXKACTCSI B KOPPEKTHPOBKE S3BIKOBOTO KOJa, B
CTPEMJICHUU HAWTH HOBBIC CITOCOOBI SI3bIKOBOT'O BBIPAKCHHUS B3aMEH TEX,
KOTOpPbIC 3aJICBAIOT YyBCTBA M JJOCTOMHCTBA MHIAMBUAYYMA, YIIEMIISIOT
€ro 4YeJIOBCUSCKUE IMpaBa NMPHUBBIYHON S3BIKOBOM OCCTAaKTHOCTBIO WIIH
NPAMOJIMHEMHOCTBIO B OTHOLIEHMH  pPacoBOM U IIOJIOBOU
NPUHAUICKHOCTH, BO3pPACTa, COCTOSIHUS 370POBbBS,  COIUAIBHOTO
cTaryca U JaKe BHEIIHETrO BUJA.

B c¢BA3M ¢ O3TUM HEKOTOPBIE CTOPOHHUKM  ITOJUTHUYECKOU
KOPPEKTHOCTU cYHTaroT, 4to cinoBo disabled, koropoe mepBoHaYaNBHO
UCIOB30BaJIOCh Kak »BpemusM cioa Invalid, u3-3a HeraTuBHOTrO
npedrKca HOCHT JAMCKPUMHUHAIMOHHBIA XapakTep M B COBPEMEHHOM
AHIJIMICKOM SI3BIKE JIOJDKHO IMOJIBEPrarThes 3aMeHe [6, c. 75].

Byanupyrorcs ¥ KOHKpETHbIE (pU3UUECKHe HEIOCTATKH YeJIOBEKa.
Jlanee paccMOTpUM 3BPEMHU3MBI 110 TPYIIIaM, Ha KOTOPbIE OBLT pa3JieicH
HAIIl DKCTICPUMEHTATLHBIA MaTepUaL.

[TepBas rpymnmna 3B)eMU3MOB CBs3aHa C 1e()eKTaMu OPTaHOB YYBCTB.

B pamkax anrnmiickoi rpymmbl Blindness MosxHO BBIIENIUTE eI
Ps1 3BPEMHUCTUICCKIX 3aMeH. Tak, B HCCIIEyEMOM METUIHOM JTIUCKYpPCe
BMECTO  mpuiaratenpHoro  blind u  cyOCTaHTHBHPOBAHHOIO
cymiectBurenbHoro the blind wucnone3yroTcst cnoBocouyeranus U
BBIpOKCHUS C 3B(EMUCTHUCCKHM aKTUBHBIMU JiekceMamu challenged,
handicapped wu optically: a visually challenged person, optically
challenged, optically  handicapped. B  pycckom  s3bIke
IBEMUCTHUSCKUMHU aHAJIOTAMH CJIOBA Cenoll SIBISIOTCS BBIPKEHUS
Yes06eK ¢ NPOOIeMAMU 3PEHUSL Vi HeNI0BEK C NIOXUM 3PEHUEM.

Bo ¢paniy3ckom si3bike MpeoOiagaloT CiIoBa W BhIPaXKEHUS,
KOTOPBIC YKa3bIBAIOT HA MCHBIIYK) CTCNCHb TPOSIBJICHUS JTaHHOTO
¢usuveckoro Hemocrtatka. Tak, BMecto aveugle wucnomm3yercs
BeIpakeHue avec la vue faible.

B rpynmne Deafness mpumaratensnoe deaf B aHriumiickom si3bike
BKJTIOYAET B(OEMH3MBI C TEMH K€ AJIEMEHTAMH, YTO M B MPEAbITyIICH
rpynmne: challenged u handicapped, koropbie MOryT HCITONB30BATHCS B
couetanuun co ciosom aurally: aurally challenged wu aurally
handicapped.

B pycckoMm s3bike 3BPEMUCTUUECKUMHU aHAJIOTaMH CIIOBA 271yXOu
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ABIISIIOTCS  Yel08eK ¢ NpodiemMamu Ciyxd, 4eloeeKk ¢ OClAOeHHbIM
C/IYXOM, 4el08eK C O02PaHUyeHHuIM cayxoM. B naHHOM ciydae cema
MOJIHOTO OTCYTCTBHS KadyecTBa 3aMEHSETCA CEMOW €ro 4YacTHYHOU
MOTEPHU.

Bo ¢paHiry3ckom si3bIKe TakKe MPOUCXOIUT 3aMEHa CEMbI MTOJTHOTO
OTCYTCTBUSI KayeCTBa CEMOM €ro 4YacTUYHOM TMOTEPU WM MEHbBIIECH
CTENEHBIO MPOSIBICHUS YKAa3aHHOTO (PU3UYECKOT0 HEAOCTaTKa U BMECTO
sourd mpumeHsieTcs BeIpaxkeHue avec [ oreille dure.

B rpynne Lame B anrnumiickom, Boiteux Bo dpaniysckom u Xpomou
B PYCCKOM $I3bIKaX, YTOOBI H30€KaTh UCITOIb30BaHUS OCKOPOUTEIBLHBIX U
HEBEXKJIMBBIX  CJIOB,  MPUMEHSIOTCS ~ pPa3jMYHbIC  BBIPAKCHUA,
yKasbpIBalollie Ha HeoObluHyro mnoxonaky: handicapped, a person of
specific physical abilities, a person with slow gait; marcher a pas lourd,
marcher a pas incertain, umerOwuli Hey8epeHHyo N0X00K), CO CMPAHHOU
NOXO0OKOIU.

W HakoHel, pacCMOTPUM MOCIEAHIO IPYIILY, MPEACTaBISAIOLIYIO
HEJJOCTATKH, CBS3aHHBIE C  pPA3JIUYHBIMU  €CTECTBEHHBIMU U
npuoOpeTeHHBIMU AeeKTaMu Tula. B pycckoMm si3bIke mpusarateibHbIe
HeKpacuevll,  Ypoolugvlti W  OMMAIKUBAIOWUL  3aMEHSIOTCS
’B(peMu3MamMu, B KOTOPBIX OJIHUM U3 O0OS3aTENbHBIX 3JIEMEHTOB
BBICTYIIAE€T OTPULATENbHBIN MPe(UKC (HE-) WU OTpULIaTeNbHAsA YaCcTULA
(He): HeoObIYHAs BHEUWHOCMb, HE OYeHb NPUBIeKAmeNIbHOe IUYO, He
OMaAUYaAmMvbcsi 0coO0U Kpacomot.

B anrnmiickom si3pike B rpymmy Ugly BXOasST BhIpaKeHUS C CEMOM
‘different’: with facial difference, with a different appearance, visibly
different, with visible differences, urto yka3spiBaeT Ha HanUuHe
onpeJIeJICHHBIX 0COOEHHOCTEN BHEITHOCTH, HO HE PACCMaTPUBAET X KaK
HETaTUBHbIE.

Bo ¢paniuy3ckom si3blke NI ONpeNieNieHUsT HEKOTOPBIX JAe(EKTOB
JUIla HWCHOJIB3YIOTCSL CIIOBOCOYETAHUS pas tres atrayant, pas tres
captivant, koTopele, Kak U B PyCCKOM sI3bIKE, COJIEpKAT B CBOEM COCTaBE
orpurianue (par). Takum o00pa3oM, MOXHO CcJelaTh BBIBOJ, YTO
3B(PeMU3MBbl TPEACTABISIIOT COLMAIBHO OOYCIOBJIEHHBIE U CJIOKHBIE
A3BIKOBBIE SBJICHMS], B OCHOBE KOTOPBIX JI€KAT IEHHOCTHO-HOPMATUBHbBIE
YCTAaHOBKM  SI3BIKOBOTO  coobmiectBa. OHM  UrpalOT  BaXHYIO
IparMaTH4ecKyr pojb B MEAUMHOM JHCKYpCce M MOMOTarT CO3]aTh
MOJIO)KUTETIbHBIA TICUXOJOTUYECKUH 00pa3 4denoBeKa C (PU3NYECKUMU
HEJIOCTaTKaMU, TEM CAMbIM TOBbIIIAS CAMOOIEHKY MHOTUX PELUITUEHTOB
U TO03BONIAA  W30aBUTHCS  OT  CYNIECTBYIOUIMX  KOMILJIEKCOB
HEIOJIHOLIEHHOCTH U HEraTUBHOI'O CTaTyca.

Cnucok aureparypsl
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